|A TA MPSVR SR

Cislo zmluvy: 1312031R69701

EUROPSKA UNIA .,

e 8 OPERACNY PROGRAM
Eurdpsky socialny fond LUDSKE ZDROJE
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej

M

len ,,Obchodny zakonnik"), podla § 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni

neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF") apodla § 20 odsek 2 zikona &.

523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach") medzi:

Poskytovatel’om
nazov:
sidlo:
1CO:
DIC:
konajuci:

v zastipeni
nazov:
sidlo:
postova adresa:
1CO:
DIC:
konajuci:

Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
Spitalska 4,6, 8, 816 43 Bratislava

00 681 156

2020796338

JUDr. Jan Richter, minister

Implementacna agentira Ministerstva prace socidlnych veci a rodiny SR

Spitalska 6, 814 55 Bratislava

Nevidzova 5, 814 55 Bratislava

30 854 687

2021846299

Ing. Martin Ruzicka, generalny riaditel’

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani Casti uloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom zo dna 11.11.2015

(d’alej len ,JPoskytovatel’")

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:
zapisany v:
konajuci:
ICO:
DIC:
postové adresa':

Trencianska univerzita Alexandra Dubcéeka v Trenéine
Studentska 2, 91150 Tren¢in

Statistickom registri organizacii

doc. Ing. Jozef Habanik, PhD.

31118259

2021376368

(dalej len prijimatel’”’)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji dalej spolo¢ne aj ako Zmluvné strany"

alebo jednotlivo ,"Zmluvnd strana'’)

' Vyplni sa v pripade, ak je potova adresa (kore§pondenéna adresa) Zmluvnej strany odlisna od adresyjej sidla
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Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov (dalej
len ,,Obchodny zakonnik"), podla § 25 zakona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF") a podla § 20 odsek 2 zakona &.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoétovych pravidlach") medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: Spitalska 4.6, 8, 816 43 Bratislava
1CO: 00 681 156
DIC: 2020796338
konajuci: JUDr. Jan Richter, minister
v zastipeni
nazov: Implementacna agentura Ministerstva prace socialnych veci a rodiny SR
sidlo: Spitalska 6, 814 55 Bratislava
posStova adresa:  Nevddzova 5, 814 55 Bratislava
I1CO: 30 854 687
DIC: 2021846299
konajuci: Ing. Martin Ruzicka, generalny riaditel

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani casti tloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom zo dna 11.11.2015

(d’alej len ,JPoskytovatel’")

Prijimatelom
nazov: Trenéianska univerzita Alexandra Dubcéeka v Trencine
sidlo: Studentské 2, 91150 Trenéin
zapisany v: Statistickom registri organizacii
konajuci: doc. Ing. Jozef Habanik, PhD.
1CO: 31118259
DIC: 2021376368

v r 1
postova adresa :

(d’alej len ,JPrijimatel’")

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznaduju d’alej spolo¢ne aj ako ,Zmluvné strany"

alebo jednotlivo Zmluvnd strana')

' Vyplni sa v pripade, ak je poitova adresa (koreSpondenéna adresa) Zmluvnej strany odligna od adresy jej sidla
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PREAMBULA

(A) Na zéklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finan¢ného

prispevku (d’alej ako ,,NFP'"), Poskytovatel’ overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
o ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatel'om (v postaveni ziadatela) podl'a §19 odsek 8
zdkona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti /a predlozil Ziadost
o poskytnutie NFP na schvalenie Europskej komisii podl'a § 27 odsek 7 a 8 zakona o prispevku
z ESIF.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia o

1.1

1.2

schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP312030R69701 zo dia 11.12.2018, v sulade s
pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v doésledku ¢oho je od momentu uzavretia
zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vztahom

sukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP'"). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vzt'ahuju na cel
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alsie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacCuje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskor§ich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om podl'a pravnych predpisov
uvedenych v zahlavi oznacenia tejto zmluvy, na zéklade vydaného rozhodnutia o schvaleni ziadosti
o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre uplnost’ sa uvadza, ze ak sa
v texte uvadza ,,zmluva" s malym zaciato¢nym pismenom ,,z", mysli sa tym tato zmluva bez jej
priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné
spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP", ¢o vyluéne pre tento pripad zahfiia aj modifikaciu
obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi
Zmluvnych stran tvoria neoddelite'na sticast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach kjednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maja
taky isty vyznam, ked st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s vel'kym zaciatocnym pismenom majui ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym zaciatocnym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
1) iba vjednotnom cisle zahfiiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(ii) vjednom rode zahfiiaju aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahfnaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;
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@ akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratafie Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek ich

zmenu, t.j. pouzije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy slazia len pre vaésiu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadvidznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika stcastou zmluvy s VZP, v ktorych sa blizsie

2.2

upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola prijeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob platieb
a s tym spojené otazky, ako aj dal$ie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami moézu vzniknat’ pri
poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost vyplyvajuca pre
ktorikol'vek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavazna, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto
zmluve. V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost’ Gprava obsiahnuta

v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Giprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu Detsky kutik pri Trencianskej univerzite
Kod projektu v ITMS2014+ 312031R697
Miesto realizacie projektu Trencin

a) iza&nizlol | cdnd lizéei el ],E , . 1 N2

Usivatel(aleje thtoinformaeiarelc i
Vyzva - kéd Vyzvy OPLZDOP 2017/3.2.1/01
Pouzity systém financovania kombinacia systému zalohovych platieb a

systému refundacie
(dalej ako ,,Projekt’).

Uéelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to

poskytnutim NFP v ramci:

Operaény program: Ludské zdroje

Spolufinancovany fondom: Europsky socialny fond

Prioritna os: 3 Zamestnanost’

Investi¢na priorita: 3.2 Rovnost’ medzi muzmi a Zenami vo vsetkych oblastiach

vratane v oblasti pristupu k zamestnaniu, kariérnemu postupu,
zosuladenia pracovného a sukromného Zzivota a presadzovania

rovnakej odmeny za rovnaku pracu.

2 Tabulka 2 formularu ziadosti o NFP; ak sa nehodi, preciarknite
% § 3 ods. 2, pism. d) zakona o prispevku z ESIF a v silade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi, pregiarknite
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Specificky ciel: 3.2.1 ZlepSenim podmienok pre zosuladenie pracovného a
rodinného Zivota zvysit zamestnanost osob s rodicovskymi
povinnostami, najma Zien.

Schéma pomoci: SCHEMA POMOCI DE MINIMIS

na podporu socialnej inkluzie, zamestnanosti a vzdelavania
zamestnancov (schéma DM ¢. 1/2015)

(schéma Statnej pomoci/schéma pomoci de minimis/schéma
pomoci)

na dosiahnutie ciel’a Projektu: cieclom Projektu je naplnenie MerateInych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmluvy
o poskytnuti NFP, ato podla casu plnenia MerateI'ného
ukazovatela, bud’ k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu, alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu.

Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou ziadostou o NFP,
v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finan¢ného riadenia, v sulade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v sulade s platnymi a G¢innymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade sjej ucelom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, v sulade so Schvalenou ziadostou o NFP a sti¢asne sa zavézuje realizovat’ vietky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel povinny
udelit alebo zabezpecit' udelenie vsSetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie suhlasu
vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov
z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast' v stlade s clankom 10 VZP, ak z Pravnych
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dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu kjednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

26 NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho

rozpo¢tu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, Géinne a ucelne,

c) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia

podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v¢lenit

ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v stvislosti s Projektom pocas

Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti

o platbu vykonavanou formou finan¢nej kontroly ako aj v ramci vykonu inej kontroly), teda az do

skonc¢enia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pismen a) az

c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

2.7 Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavdzkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom s ohladom na skutoGnost, ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

2.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat
voci SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat ind inStrukcia.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky pravne ukony zo strany SO vyplyvajice zo Zmluvy o NFP
sa povazuju za konanie Ministerstva prace socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky.

2.9 Poskytovatel' sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby,
ktori su viazani zavdzkom mlcanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajice sa
poskytovania informéacii povinnymi osobami.

2.10  NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny
trest zakazu prijimat dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej inie alebo trest zakazu i¢asti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety
uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstupit’ od zmluvy

 pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

2.11  NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel porusil
svoju povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu pocas trvania tohto
porusenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho cast, ide podstatné poruSenie Zmluvy o
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poskytnuti NFP podrla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) Neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 156 828,92
EUR (slovom: stopétdesiatSest'tisic osemstodvadsatosem eur a devédtdesiatdva centov),

¢) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 141 146,03 EUR (slovom:
stostyridsatjedentisic stoStyridsat’Sest’ eur a tri centy), ¢o predstavuje 90 % z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku
zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

1) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 10 % (slovom: desat
percent), Co predstavuje sumu 15 682,89 EUR (slovom: pétnasttisic

Sest'stoosemdesiatdva eur a osemdesiatdevdt’ centov) z  Celkovych

opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku zmluvy a

(i1) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciel’a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrocena. Vynimkou je, ak kprekro¢eniu dojde z technickych dovodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych moéze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel’ sicasne
berie na vedomie, Ze vySka NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skuto¢ne
uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajicej upravy rozpoétu Projektu, od postdenia vysky
jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
ucelnosti a G¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylu¢ne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu UCinnost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich

zéaklade, ak boli Zverejnené, :
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schvdlenym operaénym programom LCudské zdroje, prisluSnou schémou pomoci ak sa
v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou, ajej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a
predkladan ie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

Pevnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto

dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit NFP vylu¢ne na uhradu Opréavnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenéch b) az f) odseku 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajtcich zo Schvélenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inti formu pomoci
na Realizéciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Staitneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla tykajuce sa zdkazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve av pravnych aktoch EU apravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho casti a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’' v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo S§tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach, a v zakone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa si€asne zavidzuje pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény orgdn, organ auditu) vykonat financ¢nu opravu v zmysle

¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

V nadvéznosti na uplatnenie schémy pomoci sije Prijimatel vedomy, ze dohodnuté NFP mu
bude poskytnuté iba vtedy, ak bude preukdzana jeho potreba pre dosiahnutie ciel'ov stanovenych
v Projekte, Co znamend, zZe musi byt’ zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP a Opréavnenymi

vydavkami Projektu.

Neuplatiiuje sa.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavéznost vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej s Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavézuju, ze budu pre vzdjomnu pisomnit komunikiciu v listinnej podobe pouzivat poStové
adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k ozndmeniu zmeny adresy
sposobom v stlade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomné forma
komunikécie sa bude uskuto¢iiovat’ najma v elektronickej podobe podla odseku 4.2 tohto ¢lanku
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alebo alternativne v listinnej podobe prostrednictvom doporuc¢eného dorucovania zasielok alebo
obyc¢ajného dorucovania postou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia bude prebiehat’ v elektronickej podobe, a to najma
v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu), v ostatnych
pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+ alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy (pricom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie
existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Prijimatel’ suhlasi s tym, aby
po splneni vsetkych technickych podmienok pre =zavedenie elektronickej komunikécie
prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného sposobu komunikacie Zmluvnych stran
Poskytovatel vydal usmernenie tykajice sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavéazné.

Poskytovatel moéze urcit, Ze bezna vzdjomna komunikidcia Zmluvnych stran suvisiaca
so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zaroveil méze urcit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat' ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spésob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je
mozné vyluéne v tradnych hodinach podatelne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym
sposobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12 odsek
2 VZP, sa povazuje pre uCely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak déjde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade,

ak adresat pisomnost’ neprevzal, priCom za den dorucenia pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo
k:

a. uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde kjej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost doru¢ovant
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spét’ (bez ohl'adu na
pripadntl poznamku ,,adresat neznamy").

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruceny diom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doSlo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti dorucenia takéhoto navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuju pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢ené uplynutim troch kalendarnych
dni od netspesného dorucenia navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
Prijimatelovi v sulade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek 6 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite, v désledku ¢oho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli, Ze ak je navrh
Ciastkove] spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly dorucovany doporucenou zasielkou
s dorucenkou, ulozna (odbernd) lehota je 3 kalendarne dni.

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tato povazovat' za dorucenii momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
casti ITMS2014+.
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Pisomnost’ alebo zasieclka dorufovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucenu
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o GispeSnom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit' automatické potvrdenie
o uspe$nom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
suhlasia s tym, ze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana za doru¢eni momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticku
informaciu o nedoruéeni elektronickej spravy. Za tiéelom realizacie doru¢ovania prostrednictvom
e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto
formy komunikacie zavdzne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat’ ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych udajov
nevykonala aj v tom zmysle, ze zasielka dorucena na neaktualnu e-mailova adresu
sa bude povazovat’ na Gcéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c. zabezpeéit’ nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiiat
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém,
jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude
aplikovat’” vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedend za bodkociarkou
v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaéenie posStovej schranky na ucely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavidzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel' vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méze byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel méze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit
predkladat uvedent dokumentaciu aj v inom jazyku bez potreby tradného prekladu do
slovenského jazyka.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 3 kalendarne mesiace
pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom zavereéna) Prijimatel
predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za
vSetky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skutoénosti:

a) Neuplatiuje sa.
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b) Zrealizovanie VO podla zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o
VO, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, ze bude postupovat spésobom stanovenym
zakonom o VO, inymi uplatnitePnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré najeho vykonanie méze vydat Poskytovatel.

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech Poskytovatel'a, a to
za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil
vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje,

d) preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vySke spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych  Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom v prislu$nej Vyzve ajej prilohdch alebo po schvaleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedena podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori su verejnopravnymi
organmi preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pismena d) si zahrnuté v rozpocte
Prijimatela na aktualne rozpoctové obdobie a v navrhu rozpoctu na nasledujice rozpocétové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovatelnych pravnych
predpisov a sucasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad’'ovatel'a
Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlZzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti alebo
(b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala plynut’ po

prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ stihlas tykajuci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
ajeho Dodavatel'om, pri¢om tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Priruc¢ke pre Prijimatela).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré
maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciela
Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaji alebo mézu
tykat  neplnenia  povinnosti  Prijimatela zo  Zmluvy o poskytnuti NFP  alebo
nedosiahnutia/neudrzania ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia
povinnost’ sa uplatni aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o i len pochybnost’ o dodrziavani svojich
zaviazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti, NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciela Projektu
podla ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy. Uvedeni oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit
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Bezodkladne potom, ako sa dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a prvej alebo

druhej vety tohto odseku. !

Sucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddovodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti stvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel'a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zakon
211/2000"), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfna aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje
na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy €. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’ a postupuje sa
podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z ddovodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani

ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona
vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim
Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym su
aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmluv. Dorucenim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie
podla tohto pismena b).

c) Formdlna zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné

meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena ¢isla uctu uré¢eného
na thradu NFP, ¢iselné oznacenie Uctu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 ods. 1 VZP
alebo ina zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny uc¢inok) alebo
zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zéklade vSeobecne zavdzného pravneho
predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP.
To znamena, ze takuto zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom
pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia su doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmi vypis
z obchodného registra alebo iné¢ho registra, rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny
predpis a podobne.

d) V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi spdsobom

11



e)

Cislo zmluvy: 1312031R69701

dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takidto zmena, avSak nie je povinny poziadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejsie zmeny podla pismena e) tohto odseku.

Y pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel oznamil Poskytovatelovi podl'a tohto pismena d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel neméze akceptovat z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatel'ovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchadzajticej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva,
ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat podla iného prislusného
pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje ozndmenie Prijimatel'a a ma za
to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat inak, je Poskytovatel opravneny zmenu posudit’
ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej postupovat’ podl'a prislusného
¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel informuje
Prijimatela o vysledku zmenového konania formou ozndmenia, v ktorom konStatuje, ze vzal
zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochédza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP. Na takuto menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce sa
akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne o 3
mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i1) zniZenie projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktora nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovli hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ani na

dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena §tadii a podobne),

(iii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov ani dodrzanie podmienok

poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie, zmena technickych
sprav, zmena $tadii a podobne),

(iv) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celu dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvysenie vydavkov ur¢enych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpocte Projektu tykajticej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade, ak ide
o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy; uvedené sa netyka zniZzenia
hodnoty Vecného prispevku.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, su vyznamnejSimi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny"), a tieto je
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mozné vykonat len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného
a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP o vyznamnej$ie zmeny predchadza ziadost Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktort podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento Géel vydal Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost' o zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejs$ej zmeny (odsek 6.10 tohto ¢lanku - ex-
post zmeny) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou sa
rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takto vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel

oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslant informaciu je vznik Podstatnej
zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasneje vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho Cast v sulade
s ¢lankom 10 VZP, ato vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na charakter zmeny
nie je mozné urcit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hladisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podl'a odseku 6.2 pismena e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevzt'ahuje

postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat o zmenu Zmluvy

o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa

pozadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktora sa ma

prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spocivajicu v

zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sicasne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvalend v Ziadosti
o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) tykajicej sa omeskania so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajicej sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezaéne do 3 mesiacov od
ucinnosti Zmluvy,

f) tykajiucu sa prediZzenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit

Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvysenie povodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu v désledku tspor
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v ramci povodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia

maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

i) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnend v zmysle Vyzvy,
1) Prijimatela podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v stlade s podmienkami Vyzvy,
m) sposobu spolufinancovania Projektu,

n) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatela, alebo

v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvélit v pripade, ak predstavuje Podstatnia zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené Uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nieje sti¢asne aj Predmetom Projektu. Dalsie
dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade moézu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle ivodnej casti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP a v cielovych hodnotach Meratel'nych
ukazovatelov bez priznaku. Vo vztahu k zmendm cielovych hodnot Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujicich skuto¢nost, ze nedosiahnutie cielovych hodnét
MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Merate'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit znizenie jeho cielovej hodnoty
v riadne od6évodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnut pod hranicu 35 % oproti
jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvélenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné akceptovat
odovodnenie Prijimatel'a o nedosiahnuti cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu
s priznakom ajeho navrhované znizenie neklesne pod minimalnu hranicu podla pismena b)
tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu zniZenej vysky
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez
vplyvu na znizenie vysky NFP.

b) Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého MerateI'ného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 65 % oproti vyske, ktord bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP, predstavuje

14



Cislo zmluvy : 1312031R69701

nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

¢) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku st zavdzné z hl'adiska dosiahnutia ich planovanej
hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Merateného ukazovatela Projektu bez
priznaku o viac ako 40 % oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP,
predstavuje  nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnd zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo znizenie ciel'ovej
hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku, nemé ziadne G¢inky vo vztahu k
naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel preto
na zaklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobtda Ziadne legitimne ocakavanie
tykajuace sa vysky NFP, ktorda mu bude vyplatena, a to z dovodu rozdielov v podstate charakteru
MerateI'ného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti MerateI'nému ukazovatel'u Projektu
s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vySku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajtcich pismenéch tohto odseku (vratane vynimky
z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych
prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle ¢lanku 10
odsek 1 VZP a vykona zodpovedajlice znizenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

7 V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Merate'ného ukazovatela,
vyska NFP sa znizi priamo tmerne k zniZeniu cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatela Projektu
po zapoditani Grovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov Projektu, bez ohladu na to,
o ktory druh Meratel'ného ukazovatel’a Projektu ide.

8 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmi v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, ze by sa ¢innost, na ktori sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt
schvileny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvélenia Ziadosti o NFP av ¢ase po
uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iastocne. Na dosiahnutie ciel’a Projektu
moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéné zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatnti zmenu Projektu. Daliie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade méozu
vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

9 V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
¥ Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

%) porusil uvedent povinnost’, teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
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b) neporusil uvedenu povinnost’, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti

NFP a Poskytovatel' tito zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny zacat’ s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, pricom:

(i) Poskytovatel’ je opravneny schvalit’ Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, nez aky vyplyva zo ziadosti Prijimatel’a.

(i) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi dodatocnu lehotu nie kratSiu ako 20 dni na Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov od
terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny a novym terminom Zacatia realizacie aktivit
Projektu po schvaleni zmeny trvala kratSie ako 20 dni. Poskytnutd dodato¢na lehota zacina
plyntit prvym diiom v mesiaci nasledujiicim po mesiaci uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny.

(iii) Ak nie je splnend podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel' nie je povinny poskytnat
dodato¢nu lehotu.

(iv) Prijimatel’ je opravneny poziadat o posunutie terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit

Projektu aj opakovane.

Ak Poskytovatel'ovi nieje dorucené prostrednictvom ITMS 2014+ Hlasenie o realizacii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Zze Prijimatel’ zaCal Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine podla schvalenej Zziadosti o zmenu, pri st¢asnom zohladneni
dodatoc¢nej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (ii) vysSie, alebo Prijimatel v tejto lehote
nepoziadal o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku, takéto
opomenutie Prijimatel'a predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.10 Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny

podla odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie su dotknuté

ostatné pravidla vyplyvajiice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajace sa casového aspektu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad rdmec maximélnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individualne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ na zéklade
podanej ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel' nepoziada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, s
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nieje dotknuté
neskorym podanim Ziadosti o jej predizenie, t.j. jej plynutie sa nepreruiuje po¢as obdobia medzi
uplynutim povodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
a podanim Ziadosti o zmenu.

Poskytovatel’ neschvéli predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujucich
dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel’ v ramci Zziadosti
o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel’ pre ucely postiidenia takejto zmeny, vyplyva,
ze doba od podania ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej doby, ktord pre realizaciu
projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu
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v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla
¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno, b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi
podla prvej vety tohto pismena c) si najméd znalecky posudok vypracovany znalcom
v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne
spoOsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.11 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahfiia aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatel'a vyplyvajuce mu zo zédkona o finan¢nej kontrole a audite
tykajuce sa vykondvania zadkladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonavania
zéakladnej financ¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podla zdkona
o financnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia povinnosti predlozit’
ziadost o zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, buda
vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnuté. Prijimatel’ je opravneny
do d’aldej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovateInych podmienok opravnenosti, zahrnut
aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana
v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejSie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy. Sucastou Ziadosti o zmenu v tomto
pripade st, okrem vyplnenia Standardného formuldru tykajiceho sa Ziadosti o zmenu, ktory
vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

(1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpoéte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodéavatel'om a s ustanovenim §
18 zékona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z.

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
v rozpo¢te Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢it¢tho vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje
znizit Rozpocet Projektu, odovodnenie, ze nejde o Podstatnu zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktoru nieje mozné podradit’ pod skor
uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju

vyznamnejs$iu zmenu.

6.12 Ziadost o zmenu zmluvy tykajiicu sa vyznamnej$ej zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10
tohto ¢lanku musi byt riadne odovodnena a musi obsahovat’ informacie/idaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalSicho posudzovania
neschvalit. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet,
avSak rovnako nie je opravneny sthlas so zmenou bezddévodne odopriet v pripade, ak Ziadost
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6.13
a)

b)

d)

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18
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o zmenu spiiia vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajlce z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moéze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na
svojom webovom sidle. V pripade, ak d6jde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postdenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatela pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnej$ej zmeny Poskytovatel’ zabezpeci vypracovanie navrhu dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stuvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

pri menej vyznamnej zmene, ktorii Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze ddjde kjej
neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom sposobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom pripade
pravne ucinky zmeny nastanl podla typu vyznamnejsej zmeny bud podla pismeno c) alebo
podl'a pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto clanku) v kalendarny den odoslania ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorSi kalendarny den
vyplyvajuci zo schvalenia ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejS$ej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.10 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie su vjednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

.....

v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na
zéklade pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze obsah
zmeny vopred Tustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a nésledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit navrh pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstihlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavdazné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP, nieje pravny narok.
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ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobtda platnost diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujiucim po
dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel aj Prijimatel
su obaja povinnymi osobami podla zakona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeci Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a.
Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj
na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu ajej platnost’ a G€innost konc¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoraj e Prijimatel po vinny predlozit Poskytovatel'ovi
v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevztahuje povinnost’
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konci platnost’ a G€innost Zmluvy o poskytnuti
NFP Finan¢nym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pri¢om ich platnost’ a ucinnost konc¢i s platnostou
a ucinnost'ou predmetnych clankov;

c. projektov, v ramci ktorych dosSlo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost a ucinnost
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanoventl v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(1) platnost’ a ucinnost’ clanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ a uc¢innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej §tatnej
pomoci kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnost’ a i¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zadklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastanil skutocnosti uvedené v Clanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto
skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel m6ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moéze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba. V pripade pravnickej osoby Prijimatel’ zaroven uvedie, ktora osoba
je opravnena konat' v mene pravnickej osoby; splnomocnenie inej osoby na konanie v mene
zastupcu Prijimatel’aje mozné, ak to zakon vyslovne umoziuje (substitucia umoznena zadkonom)
alebo ak s tym Poskytovatel' vzhl'adom na charakter osoby Prijimatel’a a jeho zastupcu sthlasi.
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7.8
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Prijimatel’ vyhlasuje, ze mu nie si zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
cast' v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzadjomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Ak zavdzkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené¢ v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 odsek 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne sthlasia, ze ich zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stuvislosti s plnenim zavéizkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s iou nevyriesia, Zmluvné strany budu vSetky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov ojej platnost, vyklad alebo ukoncenie, riesit' na
miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatela. S
ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni
neskorSich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona v mene $tatu pred sidmi a inymi
organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podl'a uvedeného zakona
alebo podrla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel'. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym uc¢inkom z nej vyplyvajlicich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatocne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky, ktoré st zverejnené na webovom sidle
Poskytovatela na https://www.ia.gov.sk/sk/dopvtovo-orientovane-

proiektv/metodicke-dokumentv/vzor-zmluvv-o-poskytnuti-nenavratneho-

financneho-prispevku/vzor-zmluvy-o-poskytnuti-nfp-platne-pre-vsetkych-

prijimatelov-s-vynimkou-statnych-rozpoctovych-organizacii a po podpise tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP budu spolu so Zmluvou o poskytnuti NFP zverejnené

v Centralnom registri zmlav.
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu
Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a v zastiipent, v

Podpis: ...

Ing. Martin RuZi¢ka, Statutirny orgdn Poskytovatel'a

Za Prijimatel’a v Trenéine, diia:

Podpis: .

doc. Ing. Jozef Habanik, PhD., Statutdrny orgén Prijimatel’a
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PREDMET PODPORY NFP

PRE INVESTICIE

e URAD PODPREDSEDU VLADY SR
A INFORMATIZACIU

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. VsSeobecné informacie o projekte

Nézov projektu:
Kod projektu:

Kod ZoNFP:
Operaény program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategérie regiénov:

Detsky kutik ;;ri Trencianskej univerzite
312031R697 '

NFP312030R697

312000 - Operacny program Ludské zdroje
éurépsky socialny fond

312030 - 3. Zamestnanost

312030031 - 3.2.1 Zlep$enim podmienok pre zostladenie pracovného a rodinného Zivota zvysit zamestnanost oséb s
rodi¢ovskymi povinnostami, najma Zien

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel
Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

aii

312030031 - 3.2.1 ZlepSenim podmienok pre zosuladenie pracovného a rodinného Zivota zvysit zamestnanost 0séb s

rodicovskymi povinnostami, najma zien

105 - Rovnost medzi muzmi a Zenami vo vetkych oblastiach vratane pristupu k zamestnaniu, kariérneho postupu,
zosuladenia pracovného a stikromného Zivota a presadzovania rovnakej odmeny za rovnaku pracu

21 - Socialna pomoc, sluzby na Grovni komunit, socidlne a osobné sluzby

Predmet podpory ’ 127
12.2.2019 15:43



2. Financovanie projektu

.

- Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnost do

12.2.2019 31.12.2023
Refundécia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
12.2.2019 31.12.2023
. 3 - - - - -
3.A Miesto realizacie projektu
L Region Vy3s( Gzemny celok Okres Obec
(NUTS IT) (NUTS 1il) (NUTS IV)
. Slovensko Zapadné Slovensko Trenciansky kraj Trencin Trencin
- e ,

.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

5 uchédiaéi o zamestnanie s dérazom na osoby s problémami pri zostfadovani pracovného a rodinného Zivota
uchadzagi ; zamestnanie s rodicovskymi povinr;c;éfami
zamestn;nci a SZCO s rodicovskymi povinnosfarﬁii

z_éujem;:&a o zamestnanie s dérazom na osoby s problémami pri zostifadovanfi pracovného a rodinného Zivota

Zaujemcovia o zamestnanie s rodiGovskymi povinnostami

.,‘ieny po materskej dovolenke a Zeny, resp. rodicia po rodicovskej dovolenke

v - Predmet podpory 227
o 12.2.2019 15:43



5. Aktivity projektu

Celkova dlzka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 24

Zaciatok realizicie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 3.2019 Kod:

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 2.2021

ak sa ich realizacia ukonéuje v rovnaky ¢as):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom azemi OP

Subjekt: TRENCIANSKA UNIVERZITA ALEXANDRA DUBCEKA V Identifikator (1CO): 31118259
TRENCINE
Hlavné aktivity projektu
i 413R69700001 - Podpora zariadenf a sluZieb pre deti za Giéelom zostladovania rodinného a pracovného Zivota (jasle, Skolky, opatrovatelky a pod.) a 1
podpora podnikania v oblasti sluzieb starostlivosti o deti s dérazom na inovativne pristupy

Podporné aktivity projektu

Podpomé aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit:

Priradenie ku konkrétnemu cielfu: 312030031 - 3.2.1 Zlep$enim podmienok pre zostladenie pracovného a rodinného Zivota zvysit zamestnanost

0s6b s rodi¢ovskymi povinnostami, najma Zien
5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP Subje
Nezaevidované Konki
Typ a
Hiavi

6.2
Kod
P0328
P0552

ITMS - Predmet podpory
) 1 4 + 12.2.2019 15:43
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

P0328 . Merna jednotka: pocet
Pocet podporenych zamestnavatelov/instittcii  Gas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova ciefova hodnota: 1,0000
: Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: TRENCIANSKA UNIVERZITA ALEXANDRA DUBCEKA V Identifikator (1C0): 31118259
. TRENCINE
Konkrétny ciel: 312030031 - 3.2.1 ZlepSenim podmienok pre zostladenie pracovného a rodinného Zivota zvysit zamestnanost oséb s
rodicovskymi povinnostami, najma Zien
Typ aktivity: 4131203003 - Podpora zariaden( a sluZieb pre deti za ticelom zostladovania rodinného a pracovného Zivota (jasle,
skolky, opatrovatelky a pod.) a podpora podnikania v oblasti sluZieb starostlivosti o deti s dorazom na inovatfvne
pristupy, vratane podnikov v SirSom priestore socialnej ekonomiky
Ciel'ova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 413R69700001 - Podpora zariadeni a sluZieb pre deti za (icelom zostiladovania 1
rodinného a pracovného Zivota (jasle, $kolky, opatrovatelky a pod.) a podpora
podnikania v oblasti sluzieb starostlivosti o deti s dérazom na inovativne pristupy
P0552 Merna jednotka: pocet
y ukazovatel: Pocet zamestnavatelov/instittcif, ktori realizuja Cas plnenia: U - v rdmci udrzatefnosti
opatrenia na zostladenie pracovného a rodinného projektu
Zivota Sest mesiacov po ukonceni projekt R T )
= el e Celkova ciefova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
TRENCIANSKA UNIVERZITA ALEXANDRA DUBCEKA V Identifikator (IéO): 31118259
TRENCINE
312030031 - 3.2.1 ZlepSenim podmienok pre zostiladenie pracovného a rodinného Zivota zvysit zamestnanost oséb s
rodicovskymi povinnostami, najma zien
4131203003 - Podpora zariadeni a sluZieb pre deti za u¢elom zosulad'ovania rodinného a pracovného Zivota (jasle,
$kolky, opatrovatelky a pod.) a podpora podnikania v oblasti sluZieb starostlivosti o deti s dérazom na inovativne
pristupy, vratane podnikov v SirSom priestore socialnej ekonomiky
Cielova hodnota
~ Hlawné aktivity projektu: 413R69700001 - Podpora zariadenf a sluZieb pre deti za i¢elom zostladovania 1
rodinného a pracovného Zivota (jasle, $kolky, opatrovatelky a pod.) a podpora
podnikania v oblasti sluZieb starostlivosti o deti s dorazom na inovativne pristupy
Néazov Mema jednotka  Celkova ciefova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
Pocet podporenych pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
zamestnavatelov/institucii
Pocet zamestnavatelov/institucii, pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet

ktori realizuju opatrenia na
zosuladenie pracovného a rodinného
Zivota Sest mesiacov po ukonéenf
projektu

: | Predmet podpory 4z7
o 12.2.2019 15:43



7. Iné adaje na urovni projektu

Subjekt: TRENCGIANSKA UNIVERZITA ALEXANDRA DUBCEKA V TRENCINE Identifikator (ICO): 31118259 i
Kéd Nazov Merna jednotka Relevancia k HP
D0249 Pocet pracovnikov, pracovnicok refundovanych z projektu mimo FTE PraN 3

technickej pomoci OP/OP TP

D0265 Pocet opatreni na zostladenie osobného a pracovného Zivota pocet PraN
zrealizovanych v rdmci projektu

D0266 Podiel zien na riadiacich poziciach projektu % PraN

ITMS - Predmet podpory
2014 + 12.2.2019 15:43




8.1 Rozpocet prijimatela

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:
Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

4131203003 - Podpora zariadenf a sluZieb pre deti za icelom zosuladovania
pracovného Zivota (jasle, skolky, opatrovatelky a pod.) a podpora podnikania v oblasti

8. Rozpocet projektu

=04

rod

inného a

sluzieb starostlivosti o deti s dérazom na inovativne pristupy, vratane podnikov v irSom

priestore sociélnej ekonomiky

1. 413R69700001 - Podpora zariadenf a sluzieb pre deti za G¢elom zosuladovania
rodinného a pracovného Zivota (jasle, $kélky, opatrovatelky a pod.) a podpora podnikania

v oblasti sluzieb starostlivosti o deti s dérazom na inovativne pristupy

1.1 - 521 - Mzdové vydavky
Merné jednotka MnozZstvo
1.1.1 - Mzdové vydavky Projekt

1.2 - 902 - Pausélna sadzba na nepriame vydavky urcené na zéklade
nékladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68 ods. 1, pism. b)

Merna jednotka Mnozstvo
1.2.1 - Pausélna sadzba na nepriame Projekt
vydavky urcené na zaklade nakladov

na zamestnancov (nariadenie
1303/2013, &l. 68 ods. 1, pism. b)

1.3 - 905 - Ostatné spdsoby pausalneho financovania
Merna jednotka MnoZstvo

1.3.1 - Ostatné sposoby pausalneho Projekt
financovania

Jednotkovd suma

Jednotkova suma

156 828,92 €

Opravneny vydavok
125 898,24 €

Suma

12589824 €

20 455,95 €

Suma
20 455,95 €

1047473 €
Suma
1047473 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

312030031 - 3.2.1 ZlepSenim podmienok pre zosuladenie pracovného a rodinného Zivota

zvysit zamestnanost 0sdb s rodicovskymi povinnostami, najma zien
1. 312R697P0001 - Podporné aktivity

nezaevidované

Predmet podpory
12.2.2019 15:43

0,00 €

0,00 €
Opravneny vydavok

627



8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vy$ka nendvratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS - Predmet podpory
2014 + 12.2.2019 15:43

156 828,92 €

90,0000%

141 146,03 €

15682,89 €

727



Priloha €. 3 Zmluva: 1312031R69701
Nazov projektu: Detsky kutik pri Trencianskej univerzite

MINISTERSTVO EUROPSKA UNIA
PRACE, SOCIALNYCH
VECI A RODINY

SLOVENSKE) REPUBLIKY

o ® OPERACNY PROGRAM
® ® | 'UDSKE ZDROJE

Eurdpsky socialny fond
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Rozpocet projektu s podrobnym komentarom

Aktivita : Sy ; : Pocet Mencej
% “  Nazoy Skupina Merna Jednotkova . A ) e
jednotie Celkom rozvinuty

T Podrobny komentar k polozke a k spésobu
od- 5 : :
l polozky vydavkoy jednotka cena 27

: h Kk region

vypoctu polozKky

aktivita

Celkova cena prace (hruba mzda 950 Eur +
povinné odvody zamestndvatel'a 35,2 % vo
vyske 334,4 Eur) na odborného pracovnika -
vychovdvatela ¢. 1 zabezpecujiceho flexibilné
; formy starostlivosti o deti. Pldnované néplne
vych?va B préce: vychovna €innost’ v priamom kontakte s
1 j, | vewela/|521-Mzdové| .. | 128440€ | 24,00 3082560€| 30 825,60 €| detmi a starostlivost o deti , priprava na
vyeliova Vydavay vychovni ¢innost’ s detmi alebo ¢innost’ v

mzda

Vagellky siivislosti so starostlivostou o deti. Plny
’ pracovny tvazok po dobu 24 mesiacov vo
flexibilnych ¢asoch. Hrubd mzda pldnovand na
950 Eur, odvodend od cien obvyklych pre dany
typ profesie v mieste a Case.
Celkové cena prace (hruba mzda 950 Eur +
mzda povinné odvody zamestnavatel'a 35,2 % vo
vychova vyske 334,4 Eur) na odborného pracovnika -

vatel'a/ | 521 - Mzdové 5 vychovévatela €. 2 zabezpe€ujiceho flexibilné

2 L vychova vydavky S LEbgtts 2 Sl il ) 825,00€ formy starostlivosti o deti. Planované ndplne

vatelky prace: vychovna ¢innost’ v priamom kontakte s
&2 detmi a starostlivost o deti , priprava na

vychovni ¢innost’ s det'mi alebo Cinnost’ v




Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Zmluva: I1312031R69701

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na uréovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante finan¢né opravy v nadvéznosti
na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle zdkona o VO. VSetky percentudlne sadzby sa tykaji pripadov, ked’ konkrétne
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajicich sa obstardvania zdkaziek nespadajicich pod zdkon
o VO bude toto porusenie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruSeniu a na ziklade tohto zaradenia bude urfend naleZiaca
finanénd oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstardvani zdkazky podl'a zdkona o VO, avSak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude uréend finan¢ni oprava vo vyske 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov siivisiacej zdkazky. Pokial’ dané poruSenie zaddvania zdkazky nespadajiicej pod zdkon o VO nie je moZné priradit' k Ziadnemu z poruseni
uvedenych v tejto prilohe, vyska finanénej opravy sa ur¢i vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zdkazky a to podl'a zdvaZnosti porusenia.

zakazky v zmysle zdkona o VO

3 : e 2 i Vyska finanénej opravy
¢ Nazov porusSenia Popis porusSenia/ priklady Eareiide)
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikcia v sit’aznych podkladoch
NedodrZanie postupov zverejiiovania Verejny obstardvatel’ neposlal oznidmenie o vyhldseni verejného | 100 %

obstardvania publika¢nému tradu a dradu podla § 23 ods. 1 zdkona
o VO.

Pre toto poruSenie sa vztahuji aj vSetky pripady, ked verejny
obstardvatel’ zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla zdkona o VO vzmysle § 9 ods. 1, o zaroven
znamend nedodrZanie postupov povinnosti zverejiiovania zékazky,
nakol’ko verejny obstardvatel' neaplikovanim zdkonnych postupov
sicasne nedodrZi povinnost adekvitneho zverejnenia zaddvania
zdkazky. Tieto pripady su napr. : neopravnenost’ pouZitia vynimky zo
zdkona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zdkona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podl'a § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie.

V pripade nadlimitnych zakaziek,
v ramci ktorych nebolo
ozndmenie zverejnené v tiradnom
vestniku EU, ale zad4vanie
zdkazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiiuje
finan¢nd oprava 25 %

! Oznadenie ,,Verejny obstardvatel sa vztahuje aj na obstardvatel'a v zmysle § 8 zdkona o VO a osobu v zmysle § 7 zdkona o VO
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ek v ramci
postup
zaddvania nadlimitnej zdkazky
(a teda v rdmci nich nebolo
Verejny obstardvatel' porusil § 5 ods. 12 zdkona o VO, ak namiesto | zverejnené ozndmenie o vyhl4seni
vyhldsenia nadlimitnej zékazky rozdelil predmet zékazky a realizoval | VO v tdradnom vestniku EU), ale
tak napr. dve podlimitné zdkazky ¢im sa vyhol pouZitiu postupu | zaddvanie zdkazky bolo korektne
zaddvania nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhlésenia | zverejnené vo vestniku UVO.
podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr. 2 | Uplatiiuje sa na kazdd

’ zékazky podl'a § 9 ods. 9 zdkona o VO, ¢im sa vyhol postupu zaddvania | z rozdelenych zdkaziek
podlimitnej zdkazky.

: ;ii" ' ZaKa
y to malo za | ktorych bol obideny
zakona.

25% v pripade, ak bol obideny
Verejny obstardvatel’ porusil § 5 ods. 3 zdkona o VO, ak zdkazku napr. | postup zadévania nadlimitnej

na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do | alebo podlimitnej zdkazky v
podlimitnej zékazky na realizéciu stavebnych préc, pri¢om dodévka | dosledku zahrnutia takej dodavky
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd krealizicii tychto | tovaru alebo poskytnutych
stavebnych prac. sluZieb, ktoré nie si nevyhnutné

pri plneni zdkazky na stavebné
Nedovolené spojenie nestivisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného | prace do PHZ.

postupu verejného obstardvania (pricom zdkazka nie je rozdelena na
Casti), o moZe obmedzit’ hospodérsku siitaZ a mat’ za ndsledok nizky | 10% - v ostatnych pripadoch

pocet predloZenych ponuk. nedovoleného spéjania
roznorodych zikaziek
NedodrZanie minimélnej zdkonnej Lehota na predkladanie ponik (alebo na predloZenie Ziadosti o icast) | 25 % v pripade, Ze skritenie
lehoty na predkladanie ponik bola krat§ia ako limit ustanoveny zdkonom lehoty bolo rovné alebo vicsie
3 ako 50 % zo zdkonnej lehoty
NedodrZanie minimédlnej zdkonnej Verejny obstardvatel’ skratil lehotu na predloZenie ponik v zmysle §

lehoty na predloZenie Ziadosti o Gi¢ast? | 51 ods. 1 pism. b), avak zdévodu nekorektného zverejnenia
predbeZného ozndmenia nebol oprdvneny na toto skratenie

2 Lehoty st stanovené pre uZ$iu siitaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.

s1 Z X BUBAIS OAObuo’\ZLHSAU]Z anqoso *pA °euo’z g § auiza*.pbawo,ufesfnyZAbs SBABisgo AUEKA" I80e120 ,



10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skrédtenia lehot (je moZné zniZit’
aZ na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Ze povaha a zdvaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% finan¢nd oprava.

Stanovenie lehoty na prijimanie
Ziadosti o sitazné podklady (vzt'ahuje
sa pre verejnu sit'aZ, sitaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie poniik, ¢im
sa vytvdra neopodstatnena prekazka k otvorenej siit'aZi vo verejnom
obstardvani.

Zskladnd sadzba finanénej opravy je uvedend v stipci ,,Vyiska
finan¢nej opravy“, pricom kone¢nd sadzbu financnej opravy je
potrebné uréit’ na individuélnej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat' v divahu zmieriiujice faktory
vzt'ahujice sa  kS$pecifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'aZenie, t'azkosti spo¢ivajiice v doruceni siit'aznych
podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o stitazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponik (v
silade s prislusnymi
ustanoveniami) B
10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadost{ o siit'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
silade s prislu§nymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sit'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
silade s prislusnymi
ustanoveniami)

NedodrZanie postupov zverejiiovania
opravy oznamenia o vyhldseni
verejného obstardvania v pripade

Lehota na predkladanie pontik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
o tidast) bola predizens, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito

10 %
tato sadzba moZe byt zniZend na 5
% podl'a zavaznosti
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- prediZenia lehoty na
predkladanie ponik
- prediZenia lehoty na Ziadosti o

udast?

skutoénost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

Pripady neopréviiujiice pouZitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zdklade rokovacieho konania so
zverejnenim, avsak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla

25 %

6 dotknutych ustanoveni zdkona o VO. tato sadzba mdze byt’ zniZend na
10 % alebo 5 % podla zdvaZnosti
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstardvatel’ zad4d zakazku v oblasti obrany a bezpec¢nosti | 100 %
a bezpec€nosti - nedostatocné prostrednictvom sttazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
7 | zdovodnenie nezverejnenia zékazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychto postupov | tito sadzba mdZe byt zniZend na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky tdcasti st uvedené iba v sitaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni, | podmienky ucasti publikované v ozndmeni nie sdi v silade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami d¢asti podl'a stitaznych podkladoch a/alebo kritéria na | tdto sadzba mdZe byt’ zniZend na
pontuk, vyhodnotenie pontk, vritane véhovosti nie si uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérif na vyhodnotenie ponuk | ozndmeni/sit'aznych podkladoch a/alebo ked’ v siitaznych podkladoch | tcasti/kritéria na vyhodnotenie

(a vah kritérii) v oznamenti,
resp. vyzve na predkladanie
ponik alebo v sitaZnych
podkladoch

absentuju pravidl4 uplatnenia kritérif, resp. pravidl4 uplatnenia kritérif
st upravené nedostato¢ne, neurcito a pod.*

ponuk boli uvedené v ozndmeni
(alebo kritérid na vyhodnotenie
ponuk v siitaznych podkladoch)
ale neboli dostato¢ne opisané.

Nezdkonné a/alebo diskrimina¢né
podmienky casti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie pontk stanovené

Ide’ o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od
podania ponidk z ddvodu nezdkonnych podmienok ucasti a/alebo
kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v ozndmeni alebo

25 %

Téato sadzba mdze byt zniZend na

9 v sitaznych pokladoch alebo ozndmeni | v sit’aznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uZ zriadend | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spolo¢nost” alebo zastupcu v danej krajine alebo regiéne, povinnost’ | zdvaZnosti poruSenia
uchddzac¢a mat’ skisenost’ v danej krajine alebo regidne.

Podmienky tcasti nesivisia a nie su Uréenim minimalnych poZiadaviek pre zdkazku, ktoré nesivisia a nie | 25 %

10 primerané k predmetu zakazky si primerané k predmetu zékazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre

uchadzadov alebo dané poZiadavky vytvaraji neopodstatnené
prekazky k otvorenej stitaZi vo verejnom obstardvani

3 Lehoty su stanovené pre uZz3iu siit'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Tato sadzba mdZe byt zniZen4 na
10 % alebo 5 % v zévislosti od
zdvaZnosti i poruSenia

11

Technické $pecifikicie predmetu
zakazky st diskriminacné

Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak Ze
nezabezpeCia rovnaky pristup pre uchddzacov alebo vytvaraji
neopodstatnené prekazky k otvorenej sitaZi vo verejnom obstardvani

25 %

Tato sadzba mdZe byt zniZend na
10 % alebo S % v zavislosti od
zdvaznosti poruSenia

Nedostato¢ne opisany predmet zdkazky

Opis predmetu zdkazky v sitaznych podkladoch je nedostato¢ny,
nejasny, neurity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informécie pre uchddzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej

ponuky. *

10 %

Této sadzba méZe byt zniZend na
5 % v zavislosti od zdvaZnosti
porusenia

uchddzaca/zdujemcu

postupovalo podl'a zverejnenych podmienok tcasti.

12
V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli zverejnené, -
zodpovedajtica hodnota pric je
predmetom 100 % finan¢na
oprava
Vyhodnocovanie sit’aze
Uprava podmienok téasti po otvoreni | Podmienky ucasti boli upravené pofas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponik/Ziadosti o tcast’, ¢o malo za podmienok  tucasti, ¢o malo za  nédsledok  prijatie
13 | néasledok nesprévne prijatie ponuky uchddzadov/zdujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba moZe byt’ zniZend na
uchadzaca/Ziadosti o Gcast’ zdujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok tcasti. 10 % alebo 5 % v zévislosti od
zavaznosti poruSenia
Uprava podmienok tiéasti po otvoreni | Podmienky w&asti boli upravené pofas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponik/Ziadosti o ticast, ¢o malo za podmienok  ucasti, ¢o malo za ndsledok  vylicenie
14 | nésledok nesprdvne vylicenie uchddzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba mdze byt’ zniZend na

10 % alebo 5 % v zavislosti od
z4avaznosti porusenia

4 Vec C-340/02 (Eur6pska komisia/ Francizsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Franctizsko)
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Vyhodnocovanie ponik
uchédzacov/ziadosti o tiast’ zdujemcov
v rozpore s podmienkami Gcasti
uvedenymi v ozndmeni a stitaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie

Pocas hodnotenia uchddzacov/zaujemcov, boli ako kritéria na
vyhodnotenie ponik pouZité podmienky dcasti alebo neboli dodrzané
kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Pocas hodnotenia uchddzacov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky

25 %

Této sadzba mdZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zévislosti od
zavaZnosti porusenia

15 | ponik uchiddzacov v rozpore s tcasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponik (resp. podkritérid alebo
kritériami na vyhodnotenie pontk a véhy kritéri{) definované v ozndmeni alebo v siitaZznych podkladoch,
pravidlami na ich uplatnenie ¢o malo za nésledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s ozndmenim a
sttaznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouZité pri zadani zédkazky
nesdvisia s kritériami na vyhodnotenie ponik uvedenymi v
oznameni/sitaznych podkladoch
NedodrZiavanie zdsady Pisomné zachytenie procesu tykajiceho sa konkrétneho pridel'ovania | 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakého bodov pre kaZdd ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
zaobchddzania poc€as postupu z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje. Této sadzba mdZe byt znizend na
zaddvania zdkazky 10 % alebo 5 % v zavislosti od
Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky | zdvaZnosti poruSenia
podstatné prvky vyZadované zdkonom o VO
UmozZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba
16 niektor§m zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponik niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netispe$ni

Verejny obstardvatel’ porusil povinnost’ podl'a § 33 ods. 6 zdkona o VO
poZiadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov vzdy,
ked z predloZenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky tcasti

17

Modifikécia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponik

Verejny obstardvatel’ umoZni uchddzacovi/zdujemcovi modifikovat
(zmenit) jeho ponuku pocas hodnotenia pontik

25 %

Tato sadzba mbZe byt znizend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
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Rokovanie v priebehu siitaze V kontexte verejnej alebo uZzSej sit'aZe verejny obstardvatel' rokuje | 25 %
s uchddza¢mi/zdujemcami pocas hodnotiacej fizy, ¢o vedie k
18 podstatnej modifikdcii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdZe byt zniZend na
v ozndmenf alebo v sitaZnych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zévaznosti poruSenia
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pévodné podmienky zakazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
19 | modifikécia (zmena) podmienok vyhlédsenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zédkazka prestala | Tato sadzba mdZe byt zniZend na
uvedenych v ozndmeni alebo spliiat’ podmienky odovodiiujice pouZitie rokovacieho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v stitaznych podkladoch’ zverejnenim zavaZnosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstardvanym | 25 %
ponuky - tovarom, pracam alebo sluZbam, ale verejny obstardvatel’ predtym ako
20 odmietne takito ponuku nevyZiada pisomne podrobnosti tykajiice sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povaZzuje za
dolezité
Konflikt zdujmov Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatelom a | 100 % =
21 uchadzadom alebo zdujemcom preukdzany zodpovednym sidnym
alebo dradnym orgdnom®
Realizécia zdkazky
Podstatnd zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné néleZitosti | 25 % z ceny zmluvy
2 uzatvorenej zmluvy oproti ¢astiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy arozsahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
a §pecifikdcie materidlov, alebo ceny’. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od

5 Limitovany stupeii flexibility moZe byt aplikovatel'ny/aplikovany na zmeny v zdkazke aj po jej zadani i ked’ takédto moZnost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie sd stanovené jasnym a presnym spdsobom v ozndmeni alebo v siitaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked' takdto moZnost’ nie je predpokladan4 (nie
je uvedend v sitaznych podkladoch), zmena zdkazky je pripustnd ak zmeny si nepodstatného charakteru. Zmena je povaZovand za podstatni ak:

1. Verejny obstardvatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli si¢astou povodnej zdkazky, tak by sa zi¢astnili zdkazky ini zdujemcovia ako ti ktori boli v pdvodne;j zdkazke;
2. zmeny umoZiiuje zadanie zdkazky zdujemcovi inému ako by bol povodne akceptovany;
3. verejny obstaravatel rozsiri rozsah zdkazky obsahujiici tovary/sluzby/prace, ktoré povodne zdkazka neobsahovala;
4. modifikédcia zmeni ekonomicki rovnovahu v prospech vitaza spdsobom, ktord povodnd zdkazky neumoZiovala.
6 Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (bliZsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zdujmov)
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v ozndmen{ alebo v siitaznych
podkladoch’

113

pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,,podstatni“ zmenu.
7

Verejny obstardvatel uzatvoril dodatok v rozpore so zdkazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zdkona o VO

hodnota dodatoénych vydavkov
z plnenia zmluvy vychadzajicich
z podstatnych zmien zmluvy

ZniZenie rozsahu zakazky

Ziakazka bola zadand v silade so zikonom o VO, ale néasledne bol
zniZeny rozsah zakazky.

Hodnota zniZenia rozsahu

Plus
23
25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zdkazky je podstatné)
Zékazka na doplfiujice stavebné prace | Povodnd zakazka bola zadand v siilade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodatoénej
alebo sluzby (ak takdto zdkazka zdkona o verejnom obstardvani, ale dodatocné =zdkazky na | zdkazky
predstavuje podstatni modifikdciu prace/sluzby neboli zadané v silade so zdkonom o verejnom
povodnych zmluvnych podmienok®) obstardvani, t. j. nebolo pouZité priame rokovacie konanie, resp. neboli | V pripade, Ze vietky dodatoéné
bola zadana bez pouZitia rokovacieho | splnené podmienky na pouZitie priameho rokovacieho konania. hodnoty prac/tovarov/sluZieb
24 konania bez zverejnenia, resp. v dodato¢nych zakazkach

priameho rokovacieho konania,a/alebo
dopliujice préce alebo sluzby boli
zadané v rozpore s podmienkami
uvedenymi v ustanoveni § 58 pism. c)
alebo i), °

nepresahuji 20 % z hodnoty
povodnej zdkazky a sticasne tito
hodnota dodato¢nych zdkaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zdkazky,
mdZe byt finanénd oprava zniZend

7 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Franciizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815

8 Vid’ poznamku pod &iarou &. 8

? Koncept ,,nepredvidanych okolnosti by mal byt’ interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidate'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynaloZeni odborne;j starostlivosti nemohol predvidat’. Zkazky na dodatocné prace/sluzby/tovary spdsobené nedostatodnou pripravou projektu/sit'aZe nemdZu byt pokladané
za ,,nepredvidani okolnost™* (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné price/sluzby neméZu byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych
prac/sluZieb nemd vplyv na vypocet 20 % limitu.
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na 25 % z hodnoty
dodato¢nej/dodatoc¢nych zikaziek
Porusenie povinnosti pouzit’ pri Verejny obstardvatel’ nepostupoval v sulade s § 43 ods. 3 zdkona o VO | 10 %.
verejnej sit'aZi, uziej sit'azi alebo ked’ pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej stitaZi na doddvku | Téato sadzba mdZe byt zniZend na
v rokovacom konani so zverejnenim tovarov nepouZil pri zadani zdkazky elektronicki aukciu 5 % podl'a zavazZnosti
25 elektronicki aukciu —nadlimitnd,
podlimitna zdkazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitnd zdkazka bez vyuZitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
beZne dostupnych na trhu'®)
Porusenie povinnosti'! zaddvat’ Verejny obstaravatel’ nepostupoval podl'a § 96 zdékona o VO, akideo | 5 %
podlimitni zédkazku na ndkup tovarov, | dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac alebo poskytnutie
26 | stavebnych prac alebo sluZieb, bezne sluzby beZne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouZil postup
dostupnych na trhu, prostrednictvom podl'a § 9 ods. 9 zikona o VO alebo postup podl'a § 100 az 102 zdkona
elektronického trhoviska o VO.

10 Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukazatelne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zdkona o VO &.95/2013 Z.z.
1 Povinnost zaddvania podlimitnych zékaziek beZzne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zdkona
o VO.
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Uréovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti v nadvdznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle
ZVO. V3etKky percentudlne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania.

Nedodrzame postupov zvereJnovénla
zakazky v zmysle zakona o VO

Verejny obstaravatel’12 neposlal oznamenie o vyhlasem verejneho
obstaravania publika¢nému tradu a uradu podl'a § 27 ZVO.

Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vsetky pripady, ked’ verejny
obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povihnosti
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, Co zaroveri znamena
nedodrZanie postupov povinnosti zverejiiovania zédkazky, nakolko
verejny obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov stcasne
nedodrzi povinnost’ adekvatneho zverejnenia zadavania zékazky. Tieto
pripady su napr.: neopravnenost’ pouzitia vynimky zo ZVO \
zmysle § 1 ods. 2 az 12 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim
konanim podla § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZzitie
alebo nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 15 000
EUR na webovom sidle prijimatel’a a nesplnenie si povinnosti zaslat’
inform4ciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Verejny obstaravatel’ nespravne zaradil predmet zakazky pod sluzby
uvedené v prilohe ¢. 1 k ZVO, na zaklade ¢oho nedodrzal postupy
zverejiiovania.

V pripade nadlimitnych zakaziek,
v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v iradnom
vestniku EU, ale zad4vanie
zakazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiiuje
finan¢na oprava 25 %.

Finanéna oprava 25 % sa uplatni
aj v pripade, ze zdkazka na
poskytnutie sluzby bola nespravne
zaradena do prilohy €. 1 k zakonu
0 VO a malo ist’ o nadlimitna
alebo podlimitna zakazku, ale
verejné obstaravanie bolo
vyhlasené ako zakazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené
na webovom sidle prijimatel'a

a na osobitnom mailovom
kontakte

zakazkycko@vlada.gov.sk

12 Oznagenie ,,Verejny obstaravatel* sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zékazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupu zadavania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zaddvania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie sii nevyhnutné pri plneni zdkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zékazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluZzieb z pdsobnosti ZVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zékazky rozdelil predmet zédkazky a realizoval tak napr.
dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu zadévania
nadlimitnej zékazky, resp. ak namiesto vyhldsenia podlimitnej
zékazky rozdelil predmet zékazky a realizoval tak napr. 2 zékazky
s nizkou hodnotou, ¢im sa vyhol postupu zaddvania podlimitnej

zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zakazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnad k realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (pri¢om zékazka nie je rozdelena na
Casti), Co moze obmedzit’ hospodarsku sit'az a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zakaziek, v ramci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zdkazky
(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v iradnom vestniku EU), ale
zadavanie zdkazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiiuje sa na taka

z rozdelenych zakaziek, v ramci
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim obideny prisnejsi
postup vo verejnom obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zdkazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
roznorodych zakaziek, ktoré
mohlo obmedzit’ hospodarsku
sut'az

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predkladanie ponuk

Lehota na predkladanie ponik (alebo na predloZenie Ziadosti o u€ast’)
bola krat$ia ako limit ustanoveny zakonom.

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo viacsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty.

‘
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NedodrZanie minimalnej zakonnej

lehoty na predloZenie #iadosti o Gdast™

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predloZenie ponik v zmysle
§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, avsak z dovodu nezverejnenia predbeZného
oznamenia v lehotach uvedenych v zdkone nebol opriavneny na toto
skrétenie.

10 % v pripade Ze toto skrétenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehdt (je mozné zniZit'
aZ na hodnotu 2%, pokial’ sa mé
za to, Ze povaha a zdvaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% finan¢nej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie

#iadosti o sit'azné podklady (vztahuje

sa na verejnu sit'az, sitaz navrhov

alebo podlimitné zdkazky bez vyuZitia

elektronického trhoviska)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kritka v porovnani s lehotou na predkladanie ponik, ¢im
sa vytvara neopodstatnend prekdzka k otvorenej sit'azi vo verejnom
obstardvani.

Zikladnd sadzba finan¢nej opravy je uvedend v stlpci ,,Vyska
finan¢nej opravy“, priCom kone¢ni sadzbu finanCnej opravy je
potrebné urcit’ na individudlnej baze (pripad od pripadu). Pri ur¢ovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat' v Gvahu zmierfiujice faktory
vztahujice  sa  k Specifickosti a komplexnosti  zdkazky
(administrativne zataZenie, tazkosti spocivajice v doruéeni sit'aznych
podkladov). V pripade, Ze sitazné podklady boli aZ do
uplynutia lehoty na predkladanie poniik zverejnené v profile a verejny
obstardvatel k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny, tplny a
priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov, finanéna
oprava sa neuplatiiuje.

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o stitazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponik (v
silade s prislu§nymi
ustanoveniami).

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
stlade s prislusnymi
ustanoveniami).

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o stitazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami).
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NedodrZanie postupov zverejiiovania
opravy ozndmenia o vyhldsen{
verejného obstardvania v pripade

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
o ti¢ast) bola prediZens, pri¢om verejny obstardvatel' nezverejnil tito
skuto¢nost’ formou redakcénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo

10 %
tato sadzba moZe byt’ zniZend na 5
% podl'a zdvaZnosti.

5 - prediZenia lehoty na | vestniku VO
predkladanie pontik
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
udast™
Neopravnené pouzitie rokovacieho Verejny obstardvatel’ zad4 zédkazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 konania so zverejnenim zverejnenim, aviak takyto postup nie je oprdvneny aplikovat podl'a
dotknutych ustanoveni ZVO. tato sadzba moZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % podl'a zdvazZnosti.
Neopravnené pouZitie priameho Verejny obstaravatel’ zad4 zdkazku na zéklade priameho rokovacieho | 100 %
7 | rokovacieho konania konania, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat' podla
dotknutych ustanoveni ZVO.
Zadavanie zékaziek v oblasti obrany Verejny obstardvatel’ zadd zdkazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %
a bezpec¢nosti - nedostato¢né prostrednictvom stt'azného dialégu alebo rokovacieho konania bez
8 zdovodnenie nezverejnenia zdkazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychto postupov | tito sadzba mdzZe byt zniZend na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podl'a
z4avaznosti.
Neurcenie: Podmienky tcasti sd uvedené iba v sit'aznych podkladoch, ktoré nie | 25 %
- podmienok wcasti v ozndmeni, | si zverejnené v profile, &m nie je poskytnuty bezodplatny,
resp. vo vyzve na predkladanie | neobmedzeny, Gplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky tcasti | tito sadzba moZe byt zniZend na
ponuk, publikované v ozndmeni nie si v silade s podmienkami dc¢asti podl'a | 10 % alebo 5 %, ak podmienky
9 - kritérif na vyhodnotenie ponuk | sitaznych podkladoch a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponuk, vratane | icasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznameni, | vdhovosti nie si uvedené v ozndmeni/sitaznych podkladoch a/alebo | ponik boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | ked’ v sitaZznych podkladoch absentuji pravidld uplatnenia kritérii, | (alebo kritérid na vyhodnotenie
ponik alebo v sitaznych | resp. pravidla uplatnenia kritérii si upravené nedostato¢ne, neurcito a | ponuk v sitaznych podkladoch),
podkladoch pod. ale neboli dostatocne opisané.
Nezakonné a/alebo diskrimina¢né Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
10 podmienky dcasti a/alebo kritéria na podania ponik zdovodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych

vyhodnotenie pontik stanovené
v sit'aznych pokladoch alebo ozndmeni

podmienok téasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych
v oznameni alebo v sitaznych podkladoch, napr. povinnost’

14 Lehoty st stanovené pre uZsiu sit'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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hospodérskych subjektov mat’ uz zriadeni spolo¢nost’ alebo zastupcu
v danej krajine alebo regiéne, povinnost' uchddza¢a mat’ skisenost’ v
danej krajine alebo regiéne, pouZitie nezdkonnych kritérii na
vyhodnotenie poniik podl'a § 44 ods. 12 ZVO.

Této sadzba moZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zévislosti od
zavaznosti porusenia.

11

Podmienky tcasti nestvisia a nie sd

primerané k predmetu zdkazky

Uréenim minimalnych poZiadaviek pre zdkazku, ktoré nesiivisia a nie
st primerané k predmetu zékazky, sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre
uchddzafov alebo dané poZiadavky vytvdraji neopodstatnené
prekazky kotvorenej sutaZi vo verejnom obstardvani, napr.
neprimerané poZiadavky viaZuce sa k predloZeniu zoznamu doddvok
tovaru, poskytnutych sluZieb alebo uskuto¢nenych stavebnych prac pre
ticely splnenia technickej alebo odbornej spdsobilosti.

25 %

Této sadzba mdZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zévislosti od
zavaznosti i porusenia

12

Technické Specifikdcie predmetu
zdkazky st diskrimina¢né

Urcenie technickych Standardov, ktoré si prili§ Specifické, tak Ze
nezabezpecia rovnaky pristup pre uchddzacov alebo vytvaraji
neopodstatnené prek4zky k otvorenej stitaZi vo verejnom obstarévani.
Technické poZiadavky sa odvoldvaji na konkrétneho vyrobcu,
vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’ alebo miesto
pdvodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu.

25 %

Této sadzba moZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvazZnosti porusenia.

13

Nedostato¢ne opisany predmet zdkazky

Opis predmetu zdkazky v sitaznych podkladoch je nedostato¢ny,
nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informéacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej

ponuky. '

10 %

Této sadzba mdZe byt zniZend na
5 % v zavislosti od zavaZnosti
porusenia

V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli sti¢ast'ou opisu
predmetu zdkazky, zodpovedajica
hodnota préc je predmetom 100 %
finan¢nej opravy.

14

Porusenie povinnosti zadavat’

podlimitnid zdkazku na ndkup tovarov,

alebo sluZieb, ktoré nie si
intelektudlnej povahy, bezne

Verejny obstardvatel’ nepostupoval podl'a § 109 az 112 ZVO, ak ide o
dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb, ktoré nie sd intelektudlnej
povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouZil postup

5%

15 Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Francizsko) a vec C-299/08 (Eur6pska komisia / Franciizsko)
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dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

podla § 117 ZVO alebo postup podla § 113 az 116 ZVO (vztahuje sa
na verejné obstardvanie vyhldsené do 1.11.2017).

Vyhodnocovanie sit’aze

Uprava podmienok tcasti po otvoreni
poniik/Ziadosti o tcast’, ¢o malo za

Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia
podmienok tcasti, ¢o malo za nésledok prijatie poniik/Ziadosti o ucast’

25 %

15 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchddzadov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba méZe byt znizend na
uchadzaca/Ziadosti o Gcast’ zdujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok dcasti. 10 % alebo S % v zavislosti od
zdvazZnosti porusenia.
Uprava podmienok téasti po otvoreni | Podmienky tu&asti boli upravené polas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponik/Ziadosti o tucast’, ¢o malo za podmienok  udcasti, ¢o malo za nasledok  vylicenie
16 | nasledok nespravne vylicenie uchadzacov/zdujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | T4to sadzba moZe byt’ zniZend na
uchadzada/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok tcéasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaZnosti poru$enia.
Vyhodnocovanie ponik Pocas hodnotenia uchiddzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
uchidzacov/Ziadosti o iéast’ zdujemcov | vyhodnotenie ponik alebo pravidlad na uplatnenie kritérii.
v rozpore s podmienkami tcasti Této sadzba mdZe byt zniZend na
uvedenymi v ozndmeni a sit'aznych Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky | 10 % alebo 5 % v zévislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponik (pripadne podkritérid | zdvaZnosti poruSenia.
17 | ponik uchddzacov v rozpore s alebo védhy kritérif) definované v ozndmeni alebo v sitaZnych
kritériami na vyhodnotenie poniik a podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie pontk v rozpore s
pravidlami na ich uplatnenie. ozndmenim a sitaznymi podkladmi a nesprdvne urcenie tspe$ného
uchiddzaca. Uvedeny typ porusenia sa tyka aj pripadov, ked bol zo
sitaZe vyli¢eny uchddzac, ktory podmienky verejného obstardvania
splnal.
NedodrZiavanie zésady Pisomné zachytenie procesu tykajiceho sa konkrétneho pridel'ovania | 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakého bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatoény
zaobchadzania pocas postupu z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje. Téato sadzba mdZe byt zniZend na
zaddvania zdkazky 10 % alebo 5 % v zavislosti od
18 Zapisnica z vyhodnotenia ponuik neexistuje. zavaznosti poruSenia.

UmoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zékazky iba
niektorym zdujemcom.
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Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponik niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nedspesni.

Verejny obstardvatel’ poru$il povinnost’ podla § 40 ods. 4 ZVO
poZiadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov vzdy,
ak z predloZenych dokladov nemoZno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky dcasti.

Modifikécia (zmena) ponuky pocas

Verejny obstardvatel’ umozni uchddzacovi/zdujemcovi modifikovat’

25 %

ponuky

vo vztahu k tovaru, stavebnym pridcam alebo sluZzbe a verejny

hodnotenia poniik (zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia poniik
19 Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia.
Rokovanie v priebehu stitaze V kontexte verejnej alebo uZiej sttaZe verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
s uchddzaémi/zdujemcami podas hodnotiacej fizy, ¢o vedie k
20 podstatnej modifik4cii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdZe byt zniZend na
v ozndmeni alebo v sitazZnych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaZnosti porusenia.
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zdkazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym sposobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na
21 | modifikicia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zdkazky a/alebo zmenou podmienok zikazka prestala | Tato sadzba mdZe byt zniZend na
uvedenych v ozndmeni alebo spifiat’ podmienky odévodiiujiice pouZitie rokovacieho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v stitaznych podkladoch'® zverejnenim. zévaznosti poruenia.
2 Odmietnutie mimoriadne nizkej Ak sa pri uréitej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %

16 Limitovany stupei flexibility mdZe byt aplikovateIny/aplikovany na zmeny v zdkazke aj po jej zadani i ked’ takdto moZnost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie sd stanovené jasnym a presnym spdsobom v ozndmeni alebo v sitaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takdto moZnost’ nie je predpokladand (nie
je uvedena v stitaznych podkladoch), zmena zékazky je pripustna ak zmeny s nepodstatného charakteru. Zmena je povaZovana za podstatnu ak:

Verejny obstardvatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli sicastou povodnej zdkazky, tak by sa zicastnili zdkazky ini zdujemcovia ako ti, ktori boli v pdvodne;j

1.

2.
3.
4.

zékazke;

zmeny umoZiuje zadanie zdkazky zdujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;
verejny obstardvatel’ roziri rozsah zdkazky obsahujtici tovary/sluzby/prace, ktoré povodne zdkazka neobsahovala;
modifikdcia zmeni ekonomickid rovnovihu v prospech vitaza spdsobom, ktori pdvodna zdkazky neumoZiiovala.
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obstardvatel pred vylicenim takejto ponuky pisomne nepoZiada
uchddzaca o vysvetlenie tykajiice sa tej Casti ponuky, ktoré s pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel vyli¢i ponuku
uchadzaca, ktory na zédklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostatocne odévodnil nizku troveii cien alebo ndkladov.

Verejny obstardvatel’ vykonal podstatné zmeny pdvodnej zmluvy,
ramcove]j dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
ZVO.

Uzavretd zmluva, rdmcovd dohoda alebo koncesnd zmluva je
v rozpore so sttaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumenticiou

Konflikt zdujmov' Konflikt zdujmov medzi verejnym obstardvatelom/prijimatelom a | 100 %
23 uchiddzacom alebo zdujemcom preukdzany zodpovednym sidnym
alebo radnym orgédnom,
Realizécia zikazky
Podstatn4 zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti ¢astiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy arozsahu préc,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realiziciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
v oznameni alebo v sitaznych a Specifikdcie materidlov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od
podkladoch!® pripadu k pripadu, ¢ sa danom pripade ide o ,,podstatni* zmenu.?® | hodnota dodato&nych vydavkov
Podstatna zmena zmluvy, rimcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je | z plnenia zmluvy vychddzajicich
24 upravend v § 18 ods. 2 ZVO. z podstatnych zmien zmluvy.

17 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13 ku konfliktu zdujmov
18 Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (bliZSie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢. 13

ku konfliktu zdujmov)

19 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatel'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstardvatel’ ani pri
vynaloZeni odborne;j starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodato¢né prace/sluZby/tovary spdsobené nedostato¢nou pripravou projektu/sitaze nemozu byt pokladané
za ,,nepredvidani okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato¢né price/sluzby nemdZu byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluZieb.

20 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Francizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall

AG, [2010] ECR I- 2815
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alebo s ponukou predloZenou uspe$nym uchddzadom alebo
uchddzacmi.

25

ZniZenie rozsahu zdkazky

Zakazka bola zadand v silade so ZVO, ale nésledne bol zniZeny rozsah
zéakazky, pricom zniZenie rozsahu zdkazky bolo podstatné.

ZniZenie rozsahu zdkazky nie je podstatné, ak je niZie ako:

1. 10 % v pripade zdkaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluZby a niZSie ako 15 % v pripade zdkaziek na stavebné préce,

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zdkazky vyplynula
z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel’ nemohol pri vynaloZeni
naleZitej starostlivosti predvidat’ a zniZenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
a zdroveni pdvodnd zmluva, rdimcova dohoda alebo koncesnd
zmluva obsahuje jasné, presné a jednoznaéné podmienky jej
Gipravy, vritane tpravy ceny. ‘

ZniZenie rozsahu zdkazky sa posudzuje vo vidzbe na zmluvni cenu.

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus

25 % z hodnoty konec¢ného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zdkazky je podstatné).

26

Zakazka na dopliiujice stavebné prace,

tovary alebo sluzby bola zadani
v rozpore s pravidlami podla § 18
zékona o VO?

P6vodna zdkazka bola zadana v silade s relevantnymi ustanoveniami
ZVO, ale na zmenu zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej
zmluvy, z dévodu poZiadavky na doplitujice stavebné préce, tovary
alebo sluzby, neboli splnené podmienky podl'a § 18 ZVO.

100 % hodnoty dodato¢nej
zakazky

V pripade, Ze vSetky dodato¢né
hodnoty stavebnych
préc/tovarov/sluzieb

v dodato¢nych zdkazkéch
nepresahuji 20 % z hodnoty
povodnej zakazky a sicasne tito
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zdkazky,
moZe byt’ finan¢na oprava znizend
na 25 % z hodnoty
dodato¢nej/dodatocnych zékaziek.
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